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Yka3aHuAa no
yTunnsaumm

<» YTunusauma ynakoBKu

YnakoBka 3awuiwaet Baw 6biToBOM
npmbop OT TPaHCMOPTHbIX
noBpexaeHuin. Bce wncnonb3yemble
B Ka4yecTBe YMakoBKM MaTepuansbl
He HaHOCAT Bpefa OKpy’XKatolen
CpeLe W MPUrogHbl ANA BTOPUYHOIO
ucnonb3oBaHuAa. BHecuTe,
noXxanyicra, CBOW BKNnag B AeNO
3alunTbl OKpYy>XKatolwen cpeabl,
claB YMakoBKY Ha 9KOJOMMYHYHO
yTUIM3aumio.

NHdbopmaLumio 06 akTyanbHbIX
MeTodax yTuausauun Beol
MoXeTe nony4uTb y Bawero
TOProBOro areHTa wmaM B opraHax
KOMMYHaNbHOro ynpasfeHun

no mMecTy Bawero »xutenbcTsa.

<9 YTunusauma ctaporo
XonoaunbHUKa

OTcnyxuBlwmne CBOM CPOK
XONOAMNBHUKW  HeNb3A
paccMaTpvBaTbh Kak HEHYXHbI
Mycop! BnarogapA 9KONOrMYHON
yTUAN3aUmMm M3 HWX yAaeTcA
nony41Tb LLEHHOE CbIpbeE.

JaHHbii npubop wmeeT

OTMETKY O COOTBETCTBUU
mmm E€BPOMNENCKMM HOpMam
2002/96/EG yTunusauuu
SNEKTPUHECKUX U SNEKTPOHHbIX
npubopos (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
JlaHHble HOpMbI onpeaenslT
LeNncTBylolmne Ha TeppuTopun
EBpocoto3a npasuna BosBpaTa
N yTuansaumm ctapbix npubopos.

A MpeaynpexxaeHue

B cnyydae c oTcnyXvBwWMMMK CBOMR
CPOK XONOAMNBHUKaMU:

1. i3Bnekute BUNKY U3 PO3ETKMU.

2. OTpexbTe CeTEBOW WHYP
n ybepute ero nopanslie BMecCTe
C BWIKOW.

B xonoaunbHoOW ycTaHOBKe
COLEepPXUTCA XnajareHT,

a B M30MALMM XONOAMUNbHUKA —
rasbl, yTunusauma KOTOPbIX

JomkHa ObITb npoBeneHa
KBanudpuunposaHHo. Tpybku
KOHTYypa, MO KOTOPOMY LMPKynupoBan
XxNlagareHT, HUW B KOeM chny4vae

He AOMKHbl ObITb MOBPEXAEHbI

[0 Ha4Yana yTunuMsauuu.



Yka3aHuAa no
6e3onacHocTU
U npeaynpexaeHua

Mepea BBOAOM
XOJ10AUJIbHNKA
B 3KCrJjyaTaumio

BHMMaTENbHO NPOYTUTE MHCTPYKL MO
no MOHTaXxy W aKcrnnyatauuu!

B Hell coaepxutcA BakHaA WHAOp-
Mauus Mo yCTaHOBKe, WUCMoJib-
30BaHUIO U TexobcnyXKMBaHUO
XONoAMNBHUKA.

CoxpaHuTe BCO AOKYMEHTauuio AnA
MO3A4HENWero WUCMONb30BaHNA UM Ha
cny4ail nepefaqu ee cneaywowemy
BlajernbLly XONoAWNbHMKA.

TexHu4eckasa
6e30MnMacHoOCTb

e B xonoaunbHuke conepxuTca
He3Ha4UTeNbHOe KOMMYecTBO
9KOMNOrMYEeCKM HUCTOro, HO BOC-
nnameHaAoLerocA xhagareHta
R600a. Cneaute, noxxanymncra,
3a Tem, 4Tobbl npu TpaHcrop-
TUPOBKE MWNIN MOHTaXKe XONOoAWb-
HMKa He OblNn MoBpeXAeHbl
TpybKM KOHTypa, Mo KOTOpOMY
LUMpKynMpyeT xnapareHT. [onaBwue
Hapy>Ky 6pbI3rn xnagareHta MoryT
BOCMNaMEHUTbCA WAM BbI3BaTb
BOcnaneHvwe rnas.

Mpu noBpeXxaeHuax

— He noaxoaute 6nAM3KO
K XOnoAunbHUKY C OTKPbITbIM
nnameHem wunn Kakumu-nnbo
MHBIMN  NCTOYHUKAMMU
BOCMJlaMeHeHuA,

— XOpOWO MPOBETPUTE MOMELLEHE
B Te4YeHMe HeCKONbKUX MUHYT,

- BblKNlo4eHne 6biToBOro npubopa,
U3BNEKUTE BUNKY W3 PO3ETKM
UM BbIKNIOYNTE NPeAoXpaHUTENb,

— cooblwmnTe 0 MOBPEXAEHUAX
B CEpBUCHYIO CcnyX0y.

Yem 6onbliee KONMYECTBO
xfnaflareHTa COLEepXUTCA B XONo-
OunbHUKe, TeMm 6onblie A0JKHO
ObITb MOMeELLEHNE, B KOTOPOM
XOJIOAMABHUK YCTaHoBNeH. B cnuw-
KOM ManeHbKMX MOMELLEHUAX MpU
yTeyke xnagareHta MOXeT
obpasoBaTbcA ropto4aAd CMecCb
napoB xnagareHta C BO3[YXOM.

Ha kaxable 8 r xnagareHTta
LOMKEH NPUXOAWUTbCA Kak
MUHUMYM 1 M3 nomeleHuA.
Konn4ecTBo xnapareHTa,
colepxalleecA B Bawem
XONOAMNBHUKE, MNPUBEAEHO
B Tunoson Tabnu4ke,
pacrofioXXeHHON BHYTPU
XONOAMNNBHUKA.

3ameHa ceTeBOro WHypa U npo4ue
PEMOHTHbIE PaboTbl AOMXKHbI
BbINONHATLCA TOMNLKO creuua-
nMcTaMn CepBUCHOI Cny>X6bl.
HekBanuduuMpoBaHHO  BbINONHEH-
Hble YCTaHOBKa W PEMOHT XOMNo-
AUNBHUKA MOFYT MnpeBpaTuTb ero
B WUCTOYHUK CEpbe3HON OMacHOCTU
ANA Monk3oBaTensa.



Mpu ncnonb3osaHun

Hukoraa He BKioYanTe BHYTpU
XOnoAuNbHUKAa Kakue-nnbo apyrue
anekTponpubopsl

(Hanp., HarpeBaTenbHble MNpUBOPHI,
SNEKTPUHECKME MOPOXKEHNLLbI

n np.).

B3pbiBoOnacHOCTb!

Hukorza He nposoauTe pasmopa-
XKVMBa@HWE WAN HUCTKY XONOAMIb-
HVMKa C Mnomoubio napoo4ncTuTena!
Map MoOXeT nomacTb Ha ANeKTpu-
Yeckne AeTanum 1 Bbi3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHue.
OnacHoOCTb nopa)eHud
AJIEKTPUYECKUM TOKOM!

WHeln n nen Henb3A ypanATb

C MOMOLLLID MNPeAMETOB C OCTPbIM
KOHLLOM MAX OCTPbIMU KpasmMu.
Tem cambiM Bbl MoXxeTe
noBpeanTb TPYyOKKU, MO KOTOPbIM
LMpKYyAnpyeT xnajareHT. bpbisru
xflafareHtTa MOryT BOCMIaMEHUTbLCA
Unu, nornaB B rfas3a, BbI3BaTb

X BoOcCnaneHue.

Henb3a xpaHuTb B XONOAWUSIbHUKE
aspo30bHble  6annoH4YNKK

C BOCMAaMeHAWUMnCA
rasamMu-BbITECHUTENAMU

N B3pbIBOOMNACHbIE BeLLECTBA.
B3pbiBoOnacHOCTb!

Henb3Aa BcTaBaTb uaM onupaTtbecA
Ha LLOKOMbHYIO MaHerb,
BbIABWKHbIe BGOKChI, ABEpU
XONOAMIBHMKA W MPO4Me 3NEMEHTI
€ro KOHCTPYKLMN.

AnAa pasmopaxkMBaHuA U YUCTKK
XONOAMNIBHUK CNefyeT BbIKNYNTB,
N3BNe4Yb BUNKY W3 PO3ETKM WIK
BbIKNIOYNTE  MPELOXPaHUTEND.
Bunky cnepyeT u3Bnekatb 3a
Kopryc, a He 3a CEeTEBOW LWHYP.

Kpenkue cnmpTHble HanmuTKu
MOXHO XpaHWTb B XONOAWNbHUKE
TONbKO B MJOTHO 3aKpPbITOMN,
YCTaHOBNEHHON BepTUKanbHO
nocyne.

Cneaute 3a TeMm, 4ToObI

Ha nnacTMaccoBble JAeTanu
XONoAMNbHUKA W YNNOTHUTENb
ero ABepu He nonajanv >Xupbl
unn macna. WMHayve aTtu pgertanu
N YNAOTHUTENb MOrYyT CTaTb
MopPUCTLIMM.

Hukoraa He 3akpbiBaTe M HU4eM
He 3aropaxviBaiTe BEHTUNALUOH-
Hble OTBepcTuA anekTponpubopa.

Jlnuam ¢ orpaHu4eHHow
YyBCTBUTENBHOCTbIO, OU3NHECKU
AN MCUXMHECKU HEeAOopa3BUTbIM
nnn He obnaparowmm
LOCTaTO4HbIMM  CcrieunanbHbIMK
3HaHWAMK paspelaeTcA
nonb3oBaTbCA AaHHbIM ObITOBLIM
anekTponpnbopom nuwb noa
NPUCMOTPOM WAW Mocne
NoApPOBHOro MHCTPyKTaxa.

B MOpo3aunbHOM OTAeneHnn Henb3A
XpaHUTb XUAKOCTU B OyTbinkax
unm xectAHblx 6aHkax (ocobeHHO
rasvpoBaHHble HarnuTKW), TakK Kak
OyTbUIKM unn 6aHknm MoryT
NOMHYTh!



e MopoxxeHoe Ha nanodkax u Kybuku
nMUeBoro nbaa Henb3A 6OpaTb M3
MOpPO3UNIbHMKa MPAMO B POT, Tak
KaK M3-3a O4Y€Hb HU3KOM
TemnepaTypbl He UCKIo4eHa
onacHocTb obMopaxusaHus!

e He npukacaintecb K 3aMOpPOXKEHHbIM
NpoAyKTaM MOKPbIMA pyKamu, Tak
KaKk pykKM MOryT K HUM
NPUMEpP3HY Tb.

e Cnon vHeA v npumMep3uwue
K CTEHKaM MOPO3UNILHOr0
OTAEeNneHVA MNPOAYKTbl HEenb3A
oTckpebaTb HOXOM MM APYrUMu
OCTpbiMM MpeaMeTamMu. Takum
o6pa3oM MOXHO MnoBpeAnTb TpyOKu
C xnagareHTom. Bpbisrn
xnajareHta MoryT nerko
BOCMNaMEHUTbCA MM MonacTb
B rnasa, Bbi3BaB WX BOCManeHue.

JdeTn B AOMAaLlHEM
X03AUCTBe

e YNakoBKy W ee CcOCTaBHble 4acTu
Henb3A OTAaBaTb AeTAM. Tak Kak
He WCKoHeHa OMacHOCTb YAylWbA,
KOTOpOW AeTu MOoABeprawTcH,
3aKpbIBWUCb B KapTOHHOM Kopobke
nan 3anyTaBWUCL B
MONMATUNEHOBON MNneHKe!

e XONOAMNBHUK — 3TO He urpylka
ana peten!

e lnAa xonoAunbHMKa C ABEepPHbIM
3aMKOM: XpaHuTe K4 OT 3aMKa
B HeAOCTYynHOM AnA neten mecte!

O6uwue onpeaeneHnAa
XonoamnbHUK npeaHasHa4eH

® ANA OXNaXXAeHnA 1 3aMopa>KmBaHuA
NPOAYKTOB NUTaHUA,

* NpUroToBJieHNA NMMeBoro nbaa.

XonoaunnbHWK npefHasHa4veH AnAa
MCMONb30BaHMA B AOMallHEM
X03ANCcTBe.

CornacHo TpeboBaHAM JNMpeKTuBbI
EC 89/336/EEC, xonoannbHWK npwu
paboTe He co3naeT nomex
paaunonpuemy.

KOHTYp LMpKYNALUM XnajareHTa
NPOBEPEH Ha repMeTUHHOCTb.

JlaHHbI XONOAMNBHUK OTBe4aeT
COOTBETCTBYOWNM TpeboBaHMAM
MpeanucaHuin No TexHuke
6e3onacHOCTU ANA aNEeKTPUHECKMX
npubopoB (EN 60335/2/24).



3HaKOMCTBO NaHenb ynpasneHnA
C XoJioAWJIbHUKOM PucyHok H

OTkpoiiTe, noxanyincra, rnocnemHue 1 KHonka BKJIIOYEHUA/BLIKJIIOHEHUA
CTpaHuLbl ¢ pucyHkamn. WHCTpykumA [maBHbIN BbIKNOHATEND CHYXUT
no sKkcrinyatauni AeucTBuTeNibHa ANA BKMIOYEHUA W BbIKNOYEHNA
aAnAa HeCKONbKMX MoO4eneun. BCEro XonoAunbHUKA.

MoaToMy Ha PpUCYHKax BO3MOXHbI 2 KHonka «alarm»

HEKOTOpble OTIN4KA.
JaHHaA KHonka CNy>XUT A4nA

BblKJIOHEHMA npeaynpeanTen bHOMN
curHanmnsaunn.

3 KHonka «super»

AnAa BKNOYEHWA W BbIKNOYEHUA
GoyHKLMK  cynep3amMoparkvBaHuA.

4 KHonka «freezer»

[nA BbiBeLEHNA 3HA4YeHuA
YCTaHOBNEHHOW ANA
MOPO3UNBHOrO  OTAENEHNA

Pucyrok H
* He BO Bcex Moaenax

1-8 MaHenb ynpaBneHuA TemnepaTtypbl Ha aucrinen 8.

9 BHyTpeHHee ocBelleHne 5 KHonka «cooler»

10 TMonku B XONOAUNLHOM AnA BbiBeAeHVA 3HaYeHuA
oTaeneHnn YCTaHOBNEHHOW ANA

11 B . XONOAUNIBHOIO  OTAENEHNA

OKC AnA oBowen U ppykToB TemnepaTypbl Ha awvcnneii 8.

12 BoKCc AnA 3aMOpOXKEHHbIX 6 KHOMKa yCTaHOBKM
npoAaykTos TemnepaTypel

13 Monka ana auu C MOMOUbIO AaHHOI KHOMKM

14 OTaeneHue AnAa macna BbINOJIHAETCA perynmpoBka
M coipa * TemnepaTypbl B XOJNOAMIBHOM

N MOPO3UNBHOM OTAENEHUAX.
15 Tonka ana 6onbwmx 6yTbIIOK
7 WHaukauma «super»

CBeTuTCA, ecnn BKAoYeHa
A XonoaunsHoe oTaeneHue OyHKUMA cynep3amMopaXK1BaHuA.

B Mopo3unbHoe oTaeneHue



8 WHavkauma TemnepaTypbl

MokasbiBaeT Tpu pPasnnHHbIX
TemnepaTypbl:

a) TemnepaTypy, YCTaHOBNEHHYIO
ANA XONOAWNBHOrO OTAEeNneHud,

b) TemnepaTypy, yCTaHOBREHHYO
ANA MOPO3UNBHOro OTAENEHUA,

C) nocne npenynpesuTensHoro
curHana camylo BbICOKYIO
TemnepaTtypy B MOPO3UJILHOM
oTAeNeHUn (CMOTpuTe pasnen
«[lpeaynpeauTenbHbll  cuUrHan»).

TemnepaTypa
OKpYy>Kalowen cpeabl
W BEHTUNAUMA

KnumaTtnyeckuin knacc XonoaunbHuKa
yKazaH B ero TunoBon Tabnuyke.

OH nokasblBaeT, B KakoM JAuanasoHe
3Ha4YeHU TemnepaTypbl OKpy>Karowen
cpelbl MOXHO 9KcriyaTupoBaTb
xonoamnbHuK. TunoBaA Tabnnydka
HaxoAUTCA creBa BHU3Y BHYTpU
XOJIOANNbHUKA.

KnumaTtuyeckuin  [lonycTumas

Knacc TeMmnepaTtypa
OKpYy>Xalolemn
cpeabl

SN +10 °C no 32 °C

N +16 °C no 32 °C

ST +16 °C no 38 'C

T +16 °C no 43 °C

BeHTuUnAauma

Y 3aaHel CTeHKM XonoAunbHMKa
BO34YyX HarpeBaeTcA. HarpeTbin
BO34YX [OJXKEH MMETb BO3MOXXHOCTb
6ecnpenATCTBEHHO yaanATbcA. WHaqe
XONnoAunbHbIN arperat Oyaet
paboTaTe C MOBBIWEHHOW MOLWHOCTHLIO.
A 3TO MoBbIWAET pacxon
SNIeKTPOSHEeprum.

MoaTomy: HMKOraa He 3akpbiBaviTe

N HUYEM He 3aropakusamnte
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
xosioannbHuKa!

YcTaHOBKa
xonoaunnbHUKa

[nA ycTaHOBKM XOnoAWNbHUKA
NMOAXOAUT CyXOe, XOpOWO MpPOoBET-
pvBaemoe nomeueHune. lNpocneanTe
3a TeM, 4TobObl Ha XONOAWNBHWK He
nonaganu npAMblE COJIHEYHbIE Ny4u.
Kpome TOro, oH He [OMKEH Haxo-
LNTbCA B HenocpencTBeHHON 6nn-
30CTU OT TakKuxX WCTOYHWMKOB Ternna
Kak, Hanpumep, 3neKTponauTa,
paguatop oTonfenvA u np. Ecnn
3TOro He ypaetcA u3bexarb,

TO cneayeT BOCMONb30BaTbCA MOAXO-
LAWEeA MAUTON M3 U30NMPYHOWEro
Martepuana uim pacrnonoXuTb
XONOAMNIBHUK Y WCTOYHMKA Tenna
Ha MakCMManbHO JAOMyCTVMOM
paccTOAHUN:

[O 3neKTpornuTbl 3 CM.
JO MAUTblI Ha >XWAKOM TOnnvBee
mnn yrne 30 cwm.



Moakno4veHue
XonoauibHUKA

Mocne YCTaHOBKKN XOnhoAUJNbHNKa
HeobxoAMMO noAoXKAaTb MWHMYM
non4aca, npexiae 4emMm BBOAUTb
ero B J3KcryaTtauuto. Bo BpemMA
TPAHCNOPTNUPOBKN  XOJioANJIbHUKA
cojepxalieecAa B KoMMpeccope
Macno Morjo nonactb B CUCTEMY
oxnakaeHnA.

Mepes BBOAOM XONOAMNIBbHMKA
B aKcnnyaTauumio B MepBbii pa3s
cnepyet MO4YUCTUTbL €ro BHYTpWU
(cmoTpuTe pasnen «4Huctka»).

OnekTpudeckaAa po3eTka AOMKHA
OblTb NEerko AocTymnHa. XOoNoAUNbHUK
chnefyeT MoOAKnOHaTb K CETU
NMepeMeHHOro Toka € napameTpamu
220-240 B/50 Iy, 4epes3 ycTaHoB-
NIEHHYI0 COrnacHo npeAnucaHnamM
pPO3€eTKYy C 3aWMWTHbIM KOHTaKTOM.
OnekTpuyeckaAa po3eTka AOMKHA
ObiTb 3alWuuieHa npefoxpaHUuTeNemM,
paccHuTaHHbIM Ha Tok 10 A —16 A.

B cny4ae ¢ xonoaunbHUKamu,
KoTopble 6yayT akcnnyaTu-
poBaTbCA B HEEBPOMEWCKNX CTpaHax,
HeobxoAMMO npocneanTb, HToObI
3Ha4YeHne HanpAXeHuA W BUL TOKa,
NMpVBELEHHbIE Ha TUMNoBOW Tabnuyke,
coBnazanu c napameTtpamu Bawen
anekTpoceTu. TunoBaA Tabnuyka
pacrnonoXxeHa BHYTPU XONOAWUNbHUKA
cneBa BHU3Y. 3aMeHy CeTeBOro
WHypa AOMKEH MNPOU3BOAUTL TOMBKO
KBaNMMLLMPOBaAHHBIN  creuuanucr.

/\ MNpeaynpexaeHue

Hu B koem cnyyae Henb3A
NOAKNIOYATb  XONOAMABHUK

K SNEKTPOHHbIM SHEepProsKOHOMMY-
HbIM WTEKepaM WIn MHBEPTOPaM,
KoTopble MpeobpasyloT MOCTOAH- HbI
TOK B MEPEMEHHBIN C Hanp-
AxeHvem 230 B (Hanpumep,
CONHeYHble OaTapen, CynoBble
9NIeKTPU4ECKNe YCTaHOBKM).

Bknio4deHue
XonoauinbHUKA

PucyHok H

BknounTte XonoAMNbHUK, HaXas
Ha KHOMKy 1 «Bkn./Bbikn.».

3a3ByunT nNpenynpeLuTeNbHbIN
curHan. Ha aucnnee uvHAuvkauum
TemMnepaTypbl 8 3amuraet «AL».

HaxmuTe Ha KHOMKy «alarm» 2
(BbIKNOHEHVE MpeaynpeanTeNbHON
curHanusauwmm). lNpenynpeanTenbHbIN
CuUrHan BbIKIOYAUTCA.

Ha 3aBoae-usrotoButene

YCTaHOBJIEHbI Ccreayoume
pekomMeHayeMble 3Ha4eHuA
TemMnepaTypsl:

X0onoaunbHoOe oOTAeNeHne: +4 °C
MOpO3uNibHOEe OTAerneHune: -18 °C



Yka3zaHuAa
no aKcnJsyatauuum

e TopLOBble CTEHKM Koprnyca
4YacTWHHO cnerka MoAOorpeBaroTCA.
OTo npenATCcTBYyeT o0b6pasoBaHuio
KOHAEHcaTa Ha y4acTke
YMNOTHUTENA ABEPU.

e [pn BLICOKOW BAAXXHOCTU BO3A4yXa
B XONOAWUNBHOM OTZAENEHUMN,
0COBEHHO Ha CTEKNAHHbIX MOfKax,
MOXeT obpa3oBaTbCA KOHAEHcaT.
B stom cny4ae npoaykTbl chneayeT
3arpyatb Ha XpaHeHue
B YMakoBke W YCTaHOBWTb
B XONOAMNBLHOM OTAENEHNM
6onee HU3KYyK TemnepaTypy.

e Korpa B MOPO3WABHOM OTZAENEHUN
ycTaHaBnmsaeTcA pabo4van
TemnepaTtypa, Ha aucrinee 8
racHeT uvHAMKauunA «AL».

e Ecnn nocne 3aKpbiBaHNA
MOPO3UJIbHOIrO OTAeNeHnAa ero
ABepb He yAaeTCA cpa3y Xe
OTKPbITb, TO NOAOXAUTE,
no>Kany|7|0Ta, ABe-TPpU MUHYThI,
NnoKa BHYTPWU OTAENIeHNA He
CKOMMNeHcnpyeTcAa 06pasoBaBmeeCH
TaM TMNOHMXEeHHOEe [aBlieHne.

e PeweTkn MOpPO3UNLHOTO OTAENEeHNA
MOryT mMecTamMu ObICTpO
MoKpbIBaTbCA WMHEEM, YTO
obycnoBneHo ocobeHHOCTAMU
XONOAUNILHON CUCTEMBI.

OTO HMKOMM oOpa3oM He BAVAET
Ha paboTy XOonoAMNbHMKA W He

noBbIWaeT pacxod 3JNeKTPOo3IHeprun.

Pa3MOpa)KI/IBaTb MOpPO3uJibHOE
oTaelNieHme cinepyet TOJNIbKO rMoche
TOro, Kak BCA NOBEPXHOCTb
peweTkn nokKpblacb ClloeM unHeA
UM nbaa, TonwuHon 6onee 5 MMm.
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YcTaHOBKa
TemnepaTypsbl

PucyHok H

XonoaunbHoe oTaeJsieHue

(&vanasoH perynMpoBaHuA
Temnepatypbl oT +2 °C po +11 °C)

C nomolubio KHOMKM 5 «cooler»
BblbepuTE XONOAWMNBHOE OTAENEHNE,
3aTeM C MNOMOILb KHOMKN 6
ycTaHoBuUTe Heobxoaumylo Bam

B 3TOM OTAENleHnM TemmnepaTtypy.

Mopo3unbHoe oTaeneHune

(AmanasoH perynmMpoBaHuA
Temnepatypbl oT -16 °C po -26 °C)

C nomouwbio KHomkn 4 «freezer»
BblbepuTE MOpPO3WbHOE OTAENEHME,
3aTeM C MOMOLLbIO KHOMKN 6
ycTaHoBuUTe Heobxoaumylo Bawm

B 9TOM OTAeNeHUM TemnepaTypy.



MNMpeaynpeanTenbHbIN
curHan

MpeaynpeanTenbHEIA  curHan
BK/OHaeTcA, Koraa B MOPO3WUNbHOM
OTLENEHUN CTaHOBUTCA CIMWKOM
Tenno.

BbiKJlloO4eHUe npeaynpeauTesibHOro
curHana

CvrHan BblKno4aeTcA nocne
HaXaTuWA Ha KHOrMKy«alarm».
PucyHok H/2

CurHan,
npeaynpexaatowmmn
O MOBbIWEHUN
TemnepaTtypbl

Ha aucnnee 8 Ha4nHaeT mMuraTtb
mHavkKauma «AL».

MpeaynpeanTenbHEIA  curHan
BK/OHaeTcA, Koraa B MOPO3WUNbHOM
OTLENEHUN CTaHOBUTCA CIMWKOM
TEnno, U 3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTHI
MOryT MOATaATh.

MNocne HaxaTwA Ha KHOMKY
«alarm» 2 (BblKNO4YeHue
npeaynpeanTensHON  CUrHaNM3Lum)
Ha JAucnnee WHAMKaLUK
TemnepaTypbl B Te4YeHue MNATU
CEeKyHA CBETUTCA 3Ha4eHue camon
BbICOKOM TemnepaTypbl, KoTopaa
ycTaHaBnveanacb B MOpPO3UIbHOM
OTAEeneHnn.

3aTeM 9TO 3Ha4eHue TemnepaTypsbl
ncyeszaeT. Ha nawucnnee 8 ceTuTCH,
HEe Muraf, 3Ha4eHue YCTaHOBMEHHOW
ANA MOPO3UNBHOrO OTAENeHNA
TemnepaTypbl.

HauvHaAa ¢ 3TOoro MomeHTa, CHoBa
onpeaenAeTcA camaA Tennan
TemnepaTypa, KoTopas 3aTem
3anuceiBaeTcA B MamATb.

MpeaynpeanTenbHbI CUrHan MoXeT
BKMIOYNTLCA W B Ccly4anAx, Koraa
3aMOpPOXKEHHbIM TMPOAYKTaM HUHTO
HEe yrpoxaert:

° npl/l BBOAE XOJNoAnNbHUKa
B 3KcCnnyaTtauuio.

e [lpn 3arpyske 60nbWoOro
KonmyecTBa CBEXMX MPOAYKTOB
nuTaHuA.

° npl/l CIIMWIKOM  A0JIro OTKprTOVI
ABepn MOPO3MIIbHOro oTAeneHuA.
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PaameuweHune
NPoOAYKTOB NUTaHUA

O6paTuTte BHUMaHUue

Ha pa3JindHble Temnepa-
TYpHble 30HbLI B XOJIO-
ANJIbHOM oTaesneHuu!

MN3-3a uupkynAuMM Bo3dyxa B XOJO-
LUNBHOM  OTAENEHNN BO3HMKAIT
pasnuyHble TemnepaTypHble 30HbI:

e Camaa xosiogHaA 30Ha
HaxoAMTCA Yy 3aAHeN CTEHKU
BHYTPU XOMNOAMNBLHOIO OTAENeHuA
N Ha caMbIX HWKHUX €ero rnonkax.
PucyHok @

PekomeHpauuA: B mecTe Haubonee
CUNBHOTO OXNaXXAEeHWA cneayeTt
XpaHUTb CKoponopTALLMecA
NPOAYKTbl MWUTaHWA (Hanpumep,
pbiby, konbacy, MACO).

e Camaa TennaA 30Ha
HaxoanTtcA B CaMOM BepXy
y ABepubl XonoAnnbHOro
oTAeneHvA.

PekomeHaauua: B 9TOM MecTe
nyyiwe BCEro XpaHuTb, Hampuwmep,
cblp U Macno. [lo nojga4qn Ha cTon
Cblp COXpaHAeT CBOM apomar,

a Macno octaeTcA MATrKUM.
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Ha 4to obpaTuthb
BHUMaHue npu
pa3mMelleHnun NpoaAyKToOB

MpoAyKTbl MUTaHMA ChNeAyeT XpaHWUTb
B MIOTHOM YyMNakoBKE WAN B 3aKpbl-
Ton nocyze. B pesynbTate
OCTaHyTCA HEW3MEHHbIMW apomar,
LBET M CBEXEeCTb MPOAYKTOB.

Kpome Toro, yanactcA usbexxaTb
N3MEHEHVA BKyca MPOAYKTOB

B pesynbTaTe WUX COMPUKOCHOBEHUA
Lpyr C APYrom, a TakXe W3MeHeHUA
LuBeTa MnnacTMaccoBhIX AeTanen
XONOANNBHUKA.

Mbl pekomeHayem pacrnonaraTb

NPOAYKTbl MUTaAHUA clieAyioWwnm

obpazom:

e Ha nonkax: B XONOAMAbHOM
oTAeneHun (CBepxy BHU3): My4Hble

n3genna, rotoBble 6noaa,
MOJIO4YHbIE MPOAYKTbI, MACO
n konbacy.

e B 6okce AnA oBolen:
OBOLLM, NUCTOBON canaT, OpyKThbl.

e Ha pBepHbIX nonkax: (cBepxy
BHM3): Macno, cbip, ANLa,
pasnu4Hble TOOWKK, ManeHbkue
Oy Tbino4kn, 6Gonblme 6yTbUIKY,
MOJOKO, MakeTbl C COKOM.

* B MOpPO3UNLHOM OTAENEHUU:
3aMOpPOXKEHHbIE MPOAYKTbI, KyBuKM
MULLEBOTO fbJa, MOPOXXEHOE.

Mone3HbIn 06BLEM

[JlaHHble, KacatoumnecA none3Horo
obbema, Bbl cMoOXeTe HaWTu BHYTpuU
XONOAMNbHUKA B €ro TUMoBOW
Tabnuyke.



OcHauweHue
XONOoAWUNIbHOIro
oTaeneHusd

Mpn HeobxoammocTn Bbl MOXeTe
nepecTaBuTb UAN CHATb MOJIKW,
pacrnonoXXeHHble BHYTPU
XONOAMNIBLHOTO OTAENEHNA U B ero
ABepue. ToTAHUTE MOMKy Mo
HanpasneHuo Brepen, onycTuTe
ee U u3Bnekute cboky u3
HanpaenaAwux pucyHok H.
MpunoaHMMUTE MOJKY,
pacrnonoXeHHyo B ABepLe,

1 n3Bneknte ee pucyHok B

CneunanbHoOe OcCHaleHue
He BO BCexX Moaenax

Monka M3MEHAEMOW KOHCTPYKLUUMU
PucyHok

MepenHiol0 MONOBUHY MONKK
N3MEHAEMOW KOHCTPYKLMM MOXKHO
CHATb. Ternepb Bbl cMoxeTe
NMoCTaBUTb Ha PAaCrONOXEHHYI HWKe
MOMKy BbICOKME npeaMeThl (Hanp.,
KYBWWHbI, OyTbIKK).

OepxaTtene ana 6yTbiIOK
PucyHok H

Jepxateno anA 6yTbInoK
NpenATCTBYeT WX OMNPOKUAbIBAHMIO

npn OTKpbIBaHUMN W 3aKpblBaHUN
ABepubl XonoauibHUKA.

BblABVXXHOW KOHTenNHep
ana konbacel N cbipa

PucyHok E

YT10bbl MpoAykThl 6bINO yAobHee
3arpyxaTtb W BbIrpy»XaTb, KOHTeWHep
MOXXHO W3BJle4b W3 XOJOAMUNbHMKA.
[nAa aTtoro KoHTenHep cneayet
npunoAHATL. JlepxaTenb KOHTeWHepa
MOXXHO nepenBuratb BAONb MOJKU.

Perynatop TemnepaTtypbl
M BnaxHoctun B 6okKce
ANA oBowen N ppykTos
PucyHok [

Mpy NPOAOIKUTENLHOM XpPaHeHUU
OBolLEN, (OPYKTOB, NUCTOBLIX cCanaToB
perynAaTop cnefyeT MNONHOCTbIO
nepecTaBuTb BMpaBo.
BeHTUNALNOHHOE OTBEpPCTUE
OTKpbIBAeTCA — BN@XKHOCTb BO34yxa
CHMKaeTcA — TemnepaTtypa ToXe.

Mpy KpaTKOBPEMEHHOM XpaHeHUu
MPOAYKTOB PErynaTop BIaXXHOCTU
cneayeT nepeiBUHYTb BIEBO.
BeHTUNALNOHHOE OTBEpPCTUE
3aKpblBaeTcA, ycTaHaBnuBaeTcA
BbICOKaA BNaXXHOCTb BO3AyXa,
TemnepaTypa MoBbIWaeTCA.
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Hakneunka «OK»

He BO BCeX MoJenAx

C nomolubto Haknenkn «OKs,
npeAHa3Ha4eHHON ANA KOHTpOonA
TemnepaTtypbl, MOXXHO OMNpeAenATb
Temnepatypy Hwke +4°C. Ecnu Ha
Hakneke OTCyTCTBYeT cloBo «OK»,
TO HeobXxO0AMMO MOCTEMEHHO, wWwar
3a warom, MOHM3UTb TemnepaTypy.

K Bawemy cBeaeHuio

MNpn BBOAE XONOAMNBHUKA

B aKcryaTaumo Heobxoaumas
TemnepaTtypa MOXeT YycTaHaBu-
BaTbCcA B Te4deHne 12 4acos.

& O

MpaBunbHasa TemnepaTtypa

ycTaHoOBKa CJIVLLKOM
BbICOKaA,
ycTaHoBUTEe
6osiee HU3Koe
3Ha4eHue
TemnepaTypsbl.
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Mopo3aunbHoe
oTAeneHuve

Mcnonb3oBaHne Mopo-
3WJIbHOroO OTAeJIeHnA

e InA XpaHeHVA 3aMOPOXXEHHbIX
NPOLYKTOB

e JlnA npurotoBneHusa KybrKoB
nuueBsoro noja

e lnA 3amMopakMBaHWA MPOLYKTOB
nuTaHuA

Cnepute, noxanymncra, 3a Tewm,
4TOObl ABEpLA MOPO3WAbHOIrO
oTAeneHvA Bcerga Obina 3akpbiTal
Mpu OTKpbITON ABEPLE 3aMOPOXKEH-
Hble MPOAYKTbI noATauBaioT. Kpome
TOro, MOPO3UNLHOE OTAENEHUE CUfb-
HO MoKpbiBaeTcA NbaoM. W 4TO euwe
Ba)KHO: PacTO4YMTENbHO PaCXOAyeTcA
SNEKTPOSHEPrMA WK3-3a MOBbIWEHHOrO
notpebneHnAa ToKal



3amMopakusaHue u
XpaHeHue NpoAYyKTOB

MNMokynka
CBEXEeMOPOXKEHHbIX
NpPoAYyKTOB

* MpoBepbTE YMNakoBKY,
He MOBpPEXAEeHa NN OHa.

e MpoBepbTe, He BbIWEN Nu CPOK
XpaHeHuA MNPOLYKTOB.

e TemnepaTypa BHYTpU
MOPO3WSILHOrO NapA B MarasuHe
nomkHa 6biTb Hke —18 °C. Ecnm
9TO He TakK, TO CPOK XpaHeHuA
CBEXXEMOPOXKXEHHBIX MPOLYKTOB
yKopadmBaeTcA.

» CBEXEMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI
nepes TPaHCMOPTUPOBKON crnenyeT
Mo BO3MOXXHOCTU CNOXMUTb
B TEPMOU30NMPYIOLLYIO CYMKY
M noma nobbicTpee 3arpy3unTb WX
B MOPO3WJILHOE OTAENEHME.

XpaHeHne 3aMOpPOXXEHHbIX
NnpPoOAyKTOB

e HT0o6bl UMPKYNAUMA BO3AyXa
BHYTpPU XxonoAunbHuka 6e3ynpedqHo
dyHKUMOHMpoOBana, 3alBurante
AWVKA ANA 3aMOPOXXEHHbIX
NPOAYKTOB [0 yropa.

« Ecnu HeobxoayMo 3aMopo3uTb
6onblioe KONMYECTBO CBEXUX
NPOAYKTOB MUTaHWA, TO WX MOXHO
pacronoXuTb MPAMO Ha peweTKax
UNM Ha AHE MOPO3UNLHOrO
oTaenexua. AnA aToro cneapyet
y6paTb BCe AWMKM ANA 3aMOpPO-
XKEHHbIX MPOAYKTOB. BblaBUHbTE
AWVKW A0 yropa, MpUnoaHuMuUTe
MX Criepean W 3aTeM W3BNeKuTe.
PucyHok

3amMopaKusaHue
CBEXUNX NPOAYKTOB
NnUTaHuA

3amopa)KmsaHue
NPOAYKTOB NUTaHUA

Ecnn Bbl x0TuUTe 3amMopo3nTb
NMPOAYKTblI CaMOCTOATENBHO, TO AJA
aToi uenu cneayeT 6GpaTb TONbKO
O4eHb CBeXue, Lenble MPOAYKThI.

3amMmopaxuBaTb MOXXHO:

MACHble 1 KonbacHble u3nenus,
nTuWy 1 Andb, pbiby, OBOLWM,
npAHble TpaBbl, OPYKTHI,
KOHAUTEPCKNE W3LENUA, MNULLY,
rotoBble 6noaa, cbenobHble ocTaTKu
nUuK, OTAENbHO XenTok n 6enok
Aanua.

3amopaxxuBaTb HeJb3A:

Lenbie F|I7ILJ.a B CKopnyne, CMeTaHy
n MaIZOHGS, JINCTOBbIE CanarThl,
peauCKY, pelAbKy W pen4aTbin nyk.

BnaHwnposaHue osolen

n cbpykTos

YT1obbl OBOWM U OPYKTbl COXPaHUIU
LBeT, BKyC, apomMaT U BuTamMuH «C»,
nepen 3amMopaxuBaHueM WX crnepyet
6naHwypoBaThb.

Mpn 6naHwupoBaHUM OBOLWMU

N OPYKTbl OMyCcKalOTCA Ha HEKOTOpoe
BpeMA B KUMALWY BOAY.

B nposaxe wvmeloTCA KHUMM MO
npaBuNbLHOMY 3aMOpaXkMBaHWo
NMPOAYKTOB, B KOTOPbIX MpUBELEH

N npouecc OGnaHWMpPoBaHUA.
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3amMopaKusaHue
NPOAYKTOB NUTaHUA

AnAa 3amopaxuBaHuA cnepyet
NCMONb30BaTh JiMWb O4YEHb CBEXWUE
NPOAYKTbI MUTAHWA, HaxoAAlMecA
B 6e3ynpeyHoM COCTOAHUM.

MocTapaiitech, 4TObbI MpeAHa3Ha-
YeHHble ANA 3aMOpaXkMBaHWA
CBEXWe MNPOAYKTbl MUTAHWA He
conpukacanicb C yxe
3aMOpPOXXEHHbIMU  MPOAYKTaMMU.

YnakyinTe npoayKTbl repMeTU4HO,
4TOBbl OHWM He MOTEepANn BKYC
U He BbIMEp3nu.

Makc.
npou3BoAUTESIbHOCTb
3amopakusaHua

JlaHHble Mo Makc.
NPOV3BOAUTESNIbHOCTU
3aMOpaXKMBaHuUA B Te4veHue
24 4yacoB Bbl HanpeTe

B bvpMeHHOM Tabnuyke.

Kak npaBunbHO
ynakoBaTb MPOAYKTbI:
1. TMonoxute nNPoAyKTbl B YMNakoBKY.

2. BbipaBute u3 YyNaKoBKN BeCb
BO3AYX.

3. lepmMeTuHHO 3aKpolTe YMakoBKY.

4. HanvuuTe Ha ynakoBKe, YTO
B Hell XpaHWUTCA, U YKaXuTe
JaTy 3arpysku MpoAyKTOB
B MOPO3UNbHOE OTAENEHNe.
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B kaiecTBe ynakoOBKU MOXXHO
MCMoJIb30BaTh:

MNeHKY M3 pasnnyHbIX
CYHTETMYECKNX MaTepuanoB, pykasa
N3 MOJNITUNEHOBON MNEHKN,
anoMuHMeByto ponbry, creumanbHble
eMKOCTU ANA 3aMOopakKMBaHUA
NPOAYKTOB.

Bcto aTy npoaykuuto Bbl HainpeTe

B CMeLManM3vpoBaHHbIX MarasuHax.

B ka4decTBe YyNaKoOBKM Hesnb3A
MCNOJIb30BaTh:

YMNaKOBOYHYIO WUNM MepramMeHTHYHO
bymary, uennodpaH, Mewku AnA
Mycopa, WCMoNb30BaHHbIe
NONNITUNEHOBbLIE MaKeThl.

[OnAa 3aKkpbiBaHMA YMNaKOBKM MOXHO
MCMOoJIb30BaTh:

pe3vHoBble KOMblLLA, MNNacTMaccoBble
3a@XMMbI, wWnarat, MOPO30CTONKYIO
KNenKyto neHTy v np.

Mewkn u pykaBa W3 MONUITUNEHO-
BOW MNEHKM MOXHO 3aBapuTb

C NMOMOLLbLID CreLnanbHoro
CBapo4HOro annapaTa.

AonycTuMmbie cpoku
XpaHeHNA 3aMOPOXKEHHbIX
NnpPoOAyKTOB

otn CPOKKM 3aBMUCAT OT BuAa

npoaykToB nuTaHuA. Mpu cpenHen
TemrepaType MOXXHO XpaHUTb:

e puiby, konbacy, rotoBble 61nosna,
xnebo-6yno4Hele un3nenus:
no 6 mecAaues

e Cblp, NTULY, MACO:
0o 8 mecAaues

° OBOLWMN, CPPYKTHL:
no 12 mecaues



Cynep3amopaxnusaHue

YTo6bl B 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTaX
COXpaHWnMCb BUTAMWHbI W MuTa-
TenbHble BeWecTBa, a Takke He
UCMOPTUANCL WX MpUBNEKaTeNbHbIN
BUL U XOpPOWWUMA BKYC, MPOAYKTHI
JLOMKHbI KaKk MOXHO 6bicTpee
NMPOMEep3HyTb A0 CaMON CEpALLEBUHbI.

YT1obbl Mpu 3arpy3ke CBEXMUX
NPOAYKTOB MNUTaHUA He 6bIno
HeXXenaTesbHOro noabema
TemnepaTypbl, 3a HECKONbKO 4acoB
Lo 3TOro Heob6XOAMMO BKIOHUTH
OYHKUMIO cyrep3amMopaXmBaHua.

O6bl4HO ObIBaeT JA0OCTATO4YHO

4-6 4acos.

Ecnn 6yneT wncnonb3oBaTbCA Makc.
fonyctuMmaa nNpoun3BOAUTENBHOCTb
3aMopaxkuBaHua, To noTpebyeTtcA
24 yaca.

Hebonblwoe KOANM4eCTO NPOAYKTO
NATaHNA MOXXHO 3amopaxkuatb 6e3
KNOYeHMA cynep3amMopakmaHua.

BknioyeHne 1 BbIKOYEHUA
chbyHKLUMN
PucyHok H

Ha)xxmuTe Ha KHOMKy 3 «super».

Ecnn BknoyeHa yHKUNA
cynep3amMopa)kMBaHuA, TO Ha
avucnnee 8 CBeTUTCA WMHAMKaLWA
«SU», a Ha aucnnee 7 «super».

Mocne BKNOHEHUA AaHHOM OYHKLMN
XONOAMNBHUK paboTaeT HemnpepbIBHO.
B mMoposunbHoM oTaeneHuv
yCTaHaBAMBaEeTCA O4YeHb HU3KaA
Temneparypa.

PYHKLNA  «Super»-3aMmopakuBaHuA
BbIKJIlO4aeTCA aBTOMaTU4eCcKn 4Yepes
2 [HA.

OcHauweHue
MOPO3UJILHOIO
oTaeneHusd

BaHHO4YKa Ana
npuroTtoBJsieHUA Kybukos
nuuw,eBoro Jsbaa

PucyHok @

HanonHute BaHHO4YKY BOALOM Ha
% ee obbema N MocTaBbTe

B MOPO3UNIbHOE OTAENEHNe.
Ecnn oHa npuMeps3HeT KO AHY
MOpPO3UJILHOrO OTAEeNeHuA, TO
OTLAENATb €€ MOXHO TOJIbKO
Kakum-nmbo TyrnbiIM MNpeiMeToM
(Hanpymep, PYHKOW NOXKM).

YT1obbl M3BNEYb KyOuKM nbaa u3
BaHHO4YKM, €€ MOXXHO HEeMHOro
noaep>xatb B MPOTO4YHOM BOAE WAU
cnerka W30rHyTb.

KaneHaapb cpokos
XpPaHeHNA 3aMOpPOXKEHHbIX
NnpPoOAyKTOB

PucyHok [H

Lncppel pagom ¢ cumsonamu
0O3Ha4aloT npenensHo-A0NyCTUMbIe
CPOKU XpaHeHuA 3aMOpPOXKEHHbIX
NpoAyKTOB B MecAuax. B cny4ae
C npoaykTamu, KoTopble O6binu
KyMneHbl Yy)XXe 3aMOpPOXXEeHHbIMY,
cnepyeT obpauwaTb BHMMaHue Ha
yKa3aHHbIl Ha MX YMNakoBKE CpOK
XpaHeHuA.
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AKKyMynaTop xosopaa

Mpy OTKMHEHNN BNEKTPO3Heprum
NN BO3HWKHOBEHUM HEWCMPaBHOCTU
akKKyMynATop xonoja 3amennaet
HarpeBaHVe XpaHAlWMXCA B MOPO-
3UNBbHUKE 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB.
Hanbonee npoAOmKUTENbHbIA CPOK
XpaHeHWA AOoCTUraeTcA B chydae,
ecnm akKyMynATop PacrnonoXutb

B CaMOM BEpXHEM OTAeNeHuu
MOPO3WibHMKa, MONOXUB €ro
HENoCpeACTBEHHO Ha MPOAYKTHI.

AKKYMYJNATOP MOXHO TaKxe
U3BNeKaTb ANA BPEMEHHOTO
OXNAXAEHVUA MPOAYKTOB MUTaHuA,
Hanpumep, B TepMOuU30aupytoweii
CYMKe.

Pa3smopaxusaHue
3aMOpPOXXEHHbIX
NnPoAYKTOB

B 3aBucumocTu OT BuAa NPOAYKTOB
N UX [anbHEnWero MCnonb3oBaHUA
MOXXHO BblﬁpaTb Oo4NH N3 cnepyto-
wnx MeToaoB pasMoparKnBaHUA!

* NPV KOMHaTHON TemnepaType,
* B XONOAWUNbHUKE,

* B 3NEKTPUHECKOM AYXOBOM lWKady,
C KOHBEKLMeW ropAYero Bo3ayxa
nnm 6e3 Hee,

°B MVIKpOBOJ'IHOBOI;I ne4n.
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Vka3aHue

MoaTaABWME WAM MONHOCTbIO
pasMOpOXEHHbIE MPOAYKTbl He
cnepyeT CHOBa 3amopaxkuBaTb.
Tonbko nocne nepepaboTku
NPOAYKTOB (MyTeM Bapku wav
)KapeHus) rotosoe 6040 MOXHO
3aMOpO3NTh.

Ho xpaHuTb rotoBble 6niona
yXXe Hemnb3A TakK AOoNro, Kak
NPOAYKTbI, U3 KOTOPbLIX OHW 6binn
MPUrOTOBNEHbI.

Bbiknio4deHue
XonoauinbHUKA

HaxxmnTte Ha kHomky pucyHok EV/1.
Jlamnoyka wvHAVKauun TemnepaTypsl
rnoracHeT, TeM caMblM BbIK/O4YaeTCA
cucTemMa oxnaXkKAeHuA U BHYTPeHHee
OCBelleHne XOnoAWNbHUKA.

BbiBOA, xonoanibHUKA
U3 3KcnJlyaTauum

Ecnn Bbl ponroe Bpemsa He Oynete
nonb30BaTbCA  XOJOANIIbHUKOM:

1. Bolknto4nTe XonoAunbHUK.

2. i3BneknTe BUNKY K3 PO3ETKM
UNM BbIKNIOHYUTE MNPEesOXpaHUTENb.

3. MNposeauTte 4ncTky npubopa.

4. OcTaBbTe [ABEPLY XONOAMIBHUKA
OTKPBITOW.



Pa3mopaxusaHue

XonoaunbHoe oTAaesieHue
oTTamBaeT NOJIHOCThLIO
aBTOMaTU4YeCKU

Bo BpemA paboTbl XONOAUNBLHOW
YCTaHOBKM Ha 3alHell CTeHKe
XONOAMNBHOIO OTAENeHuA
oTbpasyloTcA Kanim Tanon BOAbI
UM vHen. ITo 0B6yCNnoBNEHO
KOHCTPYKTVBHbIMW  0COBEHHOCTAMU
XxonoaunbHuka. Bam He HyXXHO
cTUpaTb Kanau BOAbl WK
cockpebaTb MHel. 3afHAA CTeHKa
oTTauBaeT aBTomaTudecku. Tanas
BOJLa CTeKaeT Mo npefHa3Ha4YeHHOMY
AnA Hee »Xenobky. PucyHok

Mo aTtomy Xenobky Tanas Boaa
CTeKaeT B XONOAMNbHYK YCTaHOBKY
M Tam wucnapAeTcsa.

Mopo3unbHoe oTaeneHune

e 3Bneknute 6GOKCbl C 3amMoOpo-
)KEHHbIMW MpoAyKTamMu (Kpome
CpedHero) M nocTaBbTe MX Ha
XpaHeHve B MNpOXnagHOe MECTO.
AKKyMynATop xonona (ecnu
TakoBOM WMEEeTCA B KOMMNEKTe
MOCTaBKM) MONOXWTE CBEPXY Ha
NPOAYKThI.

¢ I3BneknTte BUJIKY N3 PO3ETKMN unnn
BbIKJIIOHNTE NpenoXpaHUTEb.

e lnAa cbopa Tanon BOAbI BOCMOJb-
3yNTeCb CPefHUM AWMKOM,
BbIFPY3MB M3 HEro BCe MNPOAYKTHI
N OCTaBMB B MOPO3WJBHUKE.
PucyHok [

e CHoBa BCTaBbTe BWIKY B PO3ETKY.

e MNocne pasmopaxnBaHvA BbIENTE
n3 6okca cobpaHHyl Tanyio BOAY.
OctaTkn BoAbl cobepute ry6Kow.
MpoBeanTe HYUCTKY MOPO3UNBHOrO
OTAENeHA.

Momowe npu pasmoparkusaHuUU

MNMocTaBbTe B MOPO3UNBHOE
OTAEeneHVe Ha MOACTaBKY KacTpHio
C ropAden BOAON.

Yucrtka
XONoAUNILHOIO
oTAeJiIeHUA

MNepen HavYanoMm YUCTKU U3BNEKUTE
BUNKY W3 PO3ETKU WAWU BbIKNOHYUTE
npenoxpaHuTens!

YnnoTHWTENb JABepLbl XONOAUNbHMKA
cnepyeT NUWb MPOTepeTb TPAMKOW,
CMOY€EHHON B 4MCTOW BoAe, U 3aTeMm
TWaTeNbHO BbLITEPETb €ro Hacyxo.

MpoBoanTe 4UCTKY 6bLITOBOro
npubopa C MCMONb30OBaHMEM TEMomn
BoAbl, AobaBMB B Hee HEMHOro
cpeacTa ANA MbITbA MOCYAbl PYYHYIO.
Bona AnA 4uCTKM He A[omKHa
nonacTb B CUCTEMY OCBELLEHUA.

Boaa, ncrnonbdyemMan Ana 4YnCTKN,
He AOJDKHa nonajgaTtb 4Y4epe3 CIlMBHOE
oTBepCcTne B MCHapMTeﬂbeIVI
noAAoH.

[Mocne 4UCTKM CHOBa MNOAKNK4UTE
XOoNnoAuibHUK K 3NEKTPOCeTU
n BKNKO4YNTE ero.

BHumaHue!

e He nonb3yntecb abpasvBHbIMYU
1 KncnoTocoaeprKalmm
HYUCTAWMMYM CpeAcTBaMM, a Takke
pacTBOpUTENAMM.
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e Hukorapa He MoOWTe MONKK
6eITOoBOrOo npubopa B Mocyno-
MoeyHon MawunHe. OHM MoryT
Ledopmuposatbcea!

e PerynApHo nNpoBOAUTE HUCTKY
xenobka M CnMBHOro OTBEpCTuA
pucyHok H, 4To6bl Mo HMM Morna
cTekaTb TanaAa Boga. CnvuBHOM
XKenobokK MOXXHO MOYUCTUTb
3yb6o4ncTtkon uan 4dem-nnbo
NnoAo6HbIM.

Kak C3KOHOMUTb
3JIEKTPO3HEPruio

e OH He [OMKeH CTOATb Ha COfHLE
unn nobansocTn OT WCTOYHMKA
Tenna (Hanpumep, paauaTtopa
oTONNeHunA, anekTponnuTsl). [lpwu
Heobx0AMMOCTN BOCMONb3YNTECh
N30NMpyloWwen MNInMTOMN.

e [opAyve 6nofa v HanUTKK
CHadana cneayet OCTYAMTb.

e lnA pasmMopakmBaHUA MONOXNUTE
3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTHI
B XOJIOOMNIbHOE OTAENEeHNne.
Wcnonb3yinTe xonoa, MCXOAAWMR
OT 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB,
LNA OXNaXKLEHNA MPOAYKTOB.

° 3aKprBal7ITe ABepuy XxXohoauiibHUKa
KaK MO>XXHO CKopee.

* MpoBeanTe pasmopaxkuBaHue
W YUCTKY XONOAMNbHUKA.

e Bo u3bexaHue MoBbIWLWEHHOIO
noTpebneHnA 3neKTPO3Heprumn
3a[HIOI0 CTEHKY XONoAumbHMKa
cnepyet BpeMA OT BpPeMEHU
YUCTUTb MbIIECOCOM UK
KUCTOYKOM.
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Pabouue wymbl

HopmanbHblie paboyne
WYMblI

Mpu pabote xonoaunbHOM
YCTAHOBKM CJibIWHO ryaeHue.

Mpu npoTekaHuu xnapareHTa
no Tpy6kam cucTemMbl CJIbIWHBI
6ynbKaHbe MM XyXOKaHue.

I1p|/| BKJIIOHE€HUN U BbIKJIIOYeHUn
aAsuratesia ClibllwHbI cnabble
WeJ14KU.

llymbl, KOTOpbIE JIerko
yCTpaHuTb

XonoAuNbLHUK CTOUT HEe Ha POBHOM
MecTe

YcTaHoBUTE, MNOXanymcra,
XONOAMNBHUK POBHO C MOMOLbIO
BaTtepnaca. JnAa 9Toro MOXHoO
OTperynnpoBaTb BUHTOBbIE HOXKU
XONOAMNBHUKA MO BbICOTE WK
NPOCTO MOAJIOXKUTL MOA, Hero
YTO-HNOY Ab.

XonoannbHUK «npuciaoHunNca»

OToABMHLTE, MNOXaNyncTa,
XONOAMNBHUK OT CTOAWEN PALOM
Mebenu unm Apyrux Xo3ANCTBEHHbIX
npnbopos.

BblgBUXHbIE AWMKU, KOP3UHbI WU
NoJIKM XONoAWNIbHUKA KavaloTcA
WIIN UX 3aKJIMHUIIO

MpoBepbTe, Kak yCTaHOBMEHbI
CbeMHblE 3MIEMEHTbl OCHalLeHNA
XONnoAunbHUKa U, B chyyae
Heobxo4MMOCTHM, BCTaBbTE WX
NpaBUIILHO.

ByTblIIKM KacaloTcA Apyr Apyra

Cnerka oToABMHbTE Apyr OT Apyra
OYyTbIIKM MU Apyrie eMKOCTW.



CamocToATesNIbHOEe YCTPaHEeHUe MeJIKUX
HeuncrnpaBHOCTEM

Mpexae 4Yem BbI3BaTh Cnyx6y cepsuca:

npoepbTe, He CMOXeTe nuM Bbl yCTpaHWTb Henonafku CamMoOCTOATENbHO

C MOMOILLID MPUEAEHHbIX HIKE pPeKoOMeHAaLN.

BeizoB cneumnanuctoB Cnyx6bl cepBuca ANA KoHcynbTauum Bam npuaetcA
onna4uBaTb Aaxe BO BPeEMA rapaHTUHOrO nepuoaa.

HeucnpaBHoCTb Bo3MOXXHbIe YcTpaHeHue
NPU4UHBI

dakTn4ecKas B HekoTopbIX cny4anAx

TemnepaTtypa LOCTaTO4HO BbIK/OHUTD

CUJILHO XONOAMNBHUK Ha 5 MUHYT.

oTnn4yaeTcA oT E

3aaHHOI. cnM TemnepaTypa CIUWKOM
BbICOKAaA, TO 4epe3 HecKosbKo
4acoB crneAyeT NpoBeEpUTb, He
npubnuaunacb 1M OHa HEMHOro
K 3ajaHHoi.
Ecnn TemnepaTypa cnuvwkom
HU3Kad, TO MPoOBepbTE ee Ha
cnepywowmnii feHb elle pas.

BHyTpeHHee MNeperopena 3amMeHuTe namnoyKy.

ocselleHne He namno4ka PucyHok [H/B

chyHKUNOHNpPYET. HakanuBaHuA.

1. BbikntodeHue 6biTooOro
npubopa,n3neknTe WNKy w3
PO3ETKN UAN bIKKOHUTE
npenoxpaHnTens!

2. CHMMUTE KpbIWKY namnel,
B3ABWMCb 3a Hee c3aiMu.

3. 3ameHnTe namnouKy.
(MapameTpbl 3anacHom
namnoykn: 220-240 B,
NnepemMeHHbIn TOK, LLOKOMb
E14, mowHocTb B BatTax
NMoCMOTpPUTE Ha MNeperopeBLen
namroyke.)
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HeucnpaBHocTb Bo3MOXXHbIe YcTpaHeHue
NPU4nHBI
BHyTpeHHee BobiknovaTenb MonpobynTe noaBuraTb
ocBelleHne He oceleHuA BbIKNt0HaTENb.
chyHKUNOHNpPYET. 3aKvHWNO.
PucyHok [H/A
3amopoXKeHHbIe OTcoeanHWTE NPOAYKTHI
NPOAYKTbI C MOMOILbIO TYMNOro npeameTa.
npumep3nu Henb3Aa wncnonb3oBaTb AnA 3TOW
K CTeHKam LenM HoX unM Kakoun-nnbo
MOpPO3UJIbHUKA. Lpyrovi OCTpbI MpeaMeT.
Nmn mMoxHO noBpeanTb TpybKu
KOHTypa C XxnagareHToM umu
nnacTmMaccoBble CTEHKU
XONOAMNNBHUKA.
Ha cTeHkax Pa3mMopo3bTe MOpO3unsHoe
MOpPO3UJILHOIO oTAeNeHWe (CMOTpuUTe onucaHve
oTAeneHuna B pasgene PasmopaxusaHue).
obpazoBanca
TOJICThIN CJION
uHes.
Ha aHe 3acopwunocb MpoBeante 4UCTKY >kenobka
XOJI0AUJILHOI O LpeHaxHoe M OTBEPCTUA ANA cnvBa Tanou

oTaeneHuAa Boja.

oTBepcTVe AnA
cnvMBa Tanoil BOAbI.
PucyHok

BOA4bl, KaK oOnncaHo B pa3aene
«Hnctka xonoAmnbHUKa»

Ecnn nHaukauuna
MuUraeT.
PucyHok H/8

OTO 3Ha4uT, 4YTO
n3-3a OTKJYeHuA
9NIeKTPO3SHeprum
AN  BO3HWKHOBEHWA
HencnpaBHOCTU

B MOPO3UJILHOM
oTaeneHun 6bino
Koraa-to «ChuWKOM
Tenno».

MNMocne HaXkaTvA KHOMKW,
pucyHok H/2, Ha aucnnen,
pucyHok H1/8, Ha nmATb CekyHA
BbIBOAUTCA camaf BbICOKaA
TemnepaTtypa, KoTopas
ycTaHaBnvsanach

B MOPO3WUNIbHUKE, U 3aTeM
cTupaetcA. Jucnnen nepectaer
MuraTtb. Ecnv oH nokasbiBan
Temnepatypy Bblwe +3 °C, TO
N3 3aMOPOXKEHHBLIX MNPOLYKTOB
nyywe Bcero npurotosuTb 6noaa
(cBapuTb MM MOAXKAPUTh)

M 3aTeM KX CHOBA 3aMOpPO3UTh.
Ho rotoBeble 6nofa HenbsA
XpaHUTb TakK [ONro, Kak cBexue
NPOAYKThI.
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HeucnpaBHoCTb Bo3moXxHble YcTpaHeHue
MPUYMHBI
Ecnn nHaukauma 3aKpbIThbl Ybepute Mewarwoumne npeamMeThbl.
MuraeT. BEHTUNALMOHHbIE
PucyHok H/8 OTBEPCTYA.
XonoaunnbHUK XonoannbHUK HaXMuTe KHOMKy
He oxJiakKpaeT. BbIKJTOHEH. BKJIHOYEHWA/BbIKNIOYEHNA.
PucyHok H/1
OTKnto4Unn MocmoTpuTe, ecTb nn
9NIEKTPOSHEPIUIO; HanpAXXeHne  SneKTpoceTH,
BbIKNOHEH npoepbTe MNpPenoXpaHUTENN.
NpenoXpaHNTENb;
Bunka 6onTtaeTcA
B poO3eTKe.

Cnyx6a cepBuca

Bnvxanwmin

cneunan VI3VIpOBaHHbIl7I

CepBUCHbIN LEeHTp Bbl cmoxeTe
HanTX No TenedOHHOM KHUre unmn

nepevHio Cnyx6 cepsuca. HasosuTe,
noxanywcTta, COTPYLHWKaM CcepBuC-
Horo ueHTpa Homep usgenvAa (E-Nr.)
n 3asoackon Homep (FD-Nr.) Bawero
6eiToBOro npubopa.

OTW naHHble Bbl HanpeTe
B bupmeHHoii Tabnuyke. PucyHok [E

Momorute, noxkanyicrta, msbexaTb
HEHY>XHbIX BbIE3LOB CMNeLunanncTos,
NnpaBuUibHO yKas3aB 3aBOACKON HoMep
N HOMep usgenvA. Tem cambiM Bam
yAacTCA COKOHOMUTb CBA3aHHbIE

C BbI30OBOM 3aTpaTthbl.
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Wskazéwki dotyczace
usuwania odpadow

¢ Usuwanie materiatu
pakunkowego

Opakowanie chroni urzgdzenie przed
uszkodzeniem podczas transportu.
Wszystkie zastosowane do tego

celu materiaty sg nieszkodliwe dla
$rodowiska naturalnego i moga by¢
powtérnie wykorzystane. Prosimy
réwniez Panstwa o pomoc i i usuniecie
tego opakowania w sposob zgodny

z zasadami ochrony $rodowiska
naturalnego.

Prosimy o poinformowanie sie

u sprzedawcy lub lokalnej administracji
o aktualnym sposobie usuwania
opakowania.
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L9 Usuwanie wystuzonych
urzadzen

Stare urzadzenia nie sg bezwartoscio-
wym odpadem! Dzieki usunieciu
urzadzenia w sposob sposdb zgodny

z zasadami ochrony $rodowiska mozna
odzyska¢ cenne surowce naturalne.

Urzadzenie to oznaczono

zgodnie z europejskg wytyczng
mm 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych
i elektronicznych (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy
obowigzujacego w calej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

A Ostrzezenie

Postepowanie z wystuzonymi
urzadzeniami

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Przecig¢ kabel podtaczeniowy
i usuna¢ go wraz z wtyczka.

Agregaty chtodzace zawierajg czynnik
chtodniczy i gazy izolujace. Ktére musza
by¢ usuwane przez specjalistéw.

Nie uszkodzi¢ rur obiegu czynnika
chtodniczego, az do usuniecia
wystuzonego urzgdzenia przez
specjaliste.



Wskazowki
bezpieczenstwa
I ostrzezenia

Przed wtaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczyta¢ starannie informacije
podane w instrukcji uzytkowania

i montazul!

Zawierajg one wazne wskazdowki
dotyczace ustawienia i podtaczenia,
uzytkowania, przegladu i konserwacji
urzadzenia.

Prosze przechowa¢ instrukcje i wszystkie

dokumenty do dalszego zastosowania
lub dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzadzenia.

Bezpieczenstwo
techniczne

e Urzgdzenie zawiera mate ilosci $rodka
chtodzacego R600a, ktory jest

nieszkodliwy dla srodowiska, ale palny.

Zwazac¢, aby podczas transportowania
i montazu nie doszto do uszkodzenia
rur obiegu czynnika chtodniczego.
Pryskajacy srodek chtodzacy moze
spowodwac zranienie oczu, albo sie
zapali¢.

W przypadku uszkodzenia

— otwarty ogien i zrodta zapatonu
trzymac z dala od urzadzenia,

— pomieszczenie, w ktorym stoi
urzadzenie przewietrzy¢ kilka minut,

— wyfgczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego lub wytaczy¢
bezpiecznik,

— zawiadowmi¢ autoryzowany serwis.

Im wiecej medium chtodzacego
zawiera urzgdzenie, tym wieksze musi
by¢ pomieszczenie, w ktdrym stoi
urzadzenie. W zbyt matym pomiesz-
czeniu, w przypadku przecieku moze
powstaé zapalna mieszanina gazu

Z powietrzem.

Kubatura pomieszczenie musi by¢
taka, aby na kazde 8 g czynnika
chtodniczego przypadato przynajmnie;
1 m3 przestrzeni. lloé¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie podana jest na tabliczce
znamionowej we wnetrzu urzadzenia.

Wymiany elektrycznego przewodu
zasilajacego i inne naprawy urzadzenia
moze przeprowadzi¢ tylko specjalista
autoryzowanego punktu serwisowego.
Niewtasciwie przeprowadzony montaz
lub naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajgce uzytkownikowi.

W czasie uzytkowania
e We wnetrzu urzadzenia nie wolno

uzywac¢ zadnych innych urzadzen
elektrycznych (np. grzejnikéw,
elektrycznych maszynek do robienia
lodow itp.).

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Do czyszczenia i rozmrazania nie
stosowac nigdy urzadzen czysz-
czgcych strumieniem pary! Para
moze osadzac sie na elementach
przewodzacych prad i spowodowac
zwarcie.

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!
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e Do usuwania warstwy szronu lub lodu
nie wolno uzywac¢ zadnych
szpiczastych ani ostrych przedmiotéw.
W ten sposdb mozna uszkodzi¢ rurki
medium chtodzgacego. Pryskajace
medium chtodzgace moze sie zapali¢
lub spowodowac zranienie oczu.

e W urzadzeniu nie wolno przechowy-
wac zadnych produktow, ktore
zawierajg palne gazy aerozolowe
(np. dozowniki spray) ani materiatéw
wybuchowych.

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawa¢ na cokole, wysuwanych
szufladach i potkach, ani na
drzwiczkach urzadzenia, nie uzywac
ich jako podpdrki.

Przed przystgpieniem do rozmrazania
lub czyszczenia nalezy najpierw
wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie
wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczy¢ bezpiecznik.

Prosze chwyci¢ wtyczke, a nie ciggnac
za przewdd zasilajgey.

¢ Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko w szczelnie
zamknietych butelkach, na stojgco.

Elementéw z tworzywa sztucznego

i uszczelki drzwiczek nie zabrudzic¢
olejem ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy z tworzywa
sztucznego i uszczelki stang sie
porowate.

Nie zastania¢ ani nie zastawiac
otwordw wlotu i wylotu powietrza.
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e Osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, dotykowych, psychicznych,
lub niedostatecznej wiedzy mogag
stosowac niniejsze urzadzenie tylko
pod nadzorem, albo po doktadnym
pouczeniu.

e W zamrazalniku nie wolno
przechowywa¢ zadnych ptynéw
w butelkach ani w puszkach
(szczegdlnie napojéw zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki i puszki
pekna!

Lodow na patyku i kostek lodu nie
wktada¢ do ust bezposrednio po
wyjeciu z zamrazalnika.
Niebezpieczenstwo oparzenia
lodem na skutek bardzo niskiej
temperatury!

Mrozonek nie chwyta¢ mokrymi
rekoma. Dtonie moga przymarznac!

e Warstwy szronu i przymarznietych
mrozonek nie zeskrobywa¢ nozem ani
przedmiotami o ostrych krawedziach.
Mozna uszkodzi¢ rurki medium
chtodzacego. Pryskajgce medium
chtodzace moze sie zapali¢ lub
spowodowac zranienie oczu.



Dzieci w gospodarstwie
domowym

e Opakowania lub jego czesci nie
pozostawia¢ dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
w kartonach i foliach!

e Urzgdzenie nie jest zadng zabawkg
dla dzieci!

e W przypadku urzadzen z zamkiem
drzwiowym: Przechowywac klucze
w sposob niedostepny dla dzieci!

Przepisy ogdélne
Urzadzenie przeznaczone jest

e do chtodzenia i zamrazania produktéw
spozywczych,

e do przygotowania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest do
zastosowania w gospodarstwie
domowym.

Urzadzenie nie powoduje zaktdcen fal
radiowych zgodnie z zarzgdzeniem
EU 89/336/EEC.

Obieg medium chtodzacego
sprawdzony jest na szczelnose.

Urzadzenie spetnia warunki
obowigzujacych przepiséw
bezpieczenstwa dla urzgdzen
elektrycznych (EN 60335/2/24).

Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
uzytkowania i obstugi odnosi sie do
wielu modeli.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegodtdw przedstawionych
narysunkach sg mozliwe.

Rysunek E
* nie dla wszystkich modeli

1-8 Panel obstugi

9 Oswietlenie wewnetrzne

10 Pétki w komorze chtodzenia
11 Pojemnik na warzywa

12 Szuflada na mrozonki

13 Poétka z wktadka na jajka

14 Pojemnik na masto i ser *
15 Pétka na duze butelki

A Komora chtodzenia

B Komora zamrazania
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Panel obstugi

Rysunek H
1 Przycisk wtaczanie/wytaczanie

Stuzy do wtaczania i wytgczania
catego urzadzenia.

2 Przycisk «alarm»

Stuzy do wytgczania dzwiekowego
sygnatu ostrzegawczegdo.

3 Przycisk «super»

Przycisk ten stuzy do wigczania
i wytgczania funkcji zamrazanie
Super.

4 Przycisk «freezer»

Do wyswietlenia na wskazniku 8
temperatury nastawionej dla komory
zamrazania.

5 Przycisk «cooler»

Do wyswietlenia na wskazniku 8
temperatury nastawionej dla komory
chtodzenia.

6 Przycisk nastawiania temperatury

Tym przyciskiem nastawia sie
temperature komory chtodzenia
i komory zamrazania.

7 Wskaznik «super»

Swieci sie, jezeli urzadzenie pracuje
w trybie zamrazanie super.

8 Wskaznik temperatury
Pokazuje trzy rozne temperatury.

a) Nastawiong temperature komory
chtodzenia.

b) Nastawiong temperature komory
zamrazania.
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c) Najwyzsza temperature, jaka
panowata w komorze zamrazania po
wigczeniu sie dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego (patrz rozdziat
«Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy»).

Temperatura
otoczeniai wietrzenie

Klasa klimatyczna podana jest na
tabliczce znamionowe] urzadzenia.
Okresla ona zakresy temperatury
pomieszczenia, w ktérych mozna
eksploatowa¢ urzadzenie. Tabliczka
znamionowa znajduje sie w urzadzeniu
na dole po lewej stronie.

Klasa klimatyczna Dopuszczalna

temperatura otoczenia

SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +16°Cdo 38°C
T +16°C do43°C

Wietrzenie

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywacé bez przeszkdd. W przeciwnym
przypadku urzgdzenie wykonuje wiekszg
prace. Jest to przyczyng wzrostu zuzycia
energii elektryczne;.

Dlatego nie wolno zastania¢ ani
zastawia¢ otwordéw wentylacyjnych!



Ustawianie
urzadzenia

Urzadzenie ustawi¢ w suchym, prze-
wietrzanym pomieszczeniu. Nie ustawiac
bezposrednio na stoncu ani w poblizu
zrédet ciepta, jak kuchenka, kaloryfery
itp. Jezeli nie da sie unikna¢ ustawienia
w poblizu Zrédta ciepta, nalezy zasto-
sowa¢ odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowa¢ nastepujace odlegtosci
minimalne:

Do kuchenki elektrycznej 3 cm
Do pieca olejowego lub weglowego
30 cm.

Podtaczanie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia nalezy
odczeka¢ co najmniej 2 godziny,

a dopiero potem mozna wtaczy¢
urzadzenie. W czasie transportu moze
sie zdarzy¢, ze olej znajdujacy sie

w sprezarce przedostanie sie do
systemu chtodzacego.

Przed pierwszym uruchomieniem
nalezy wyczysci¢ wnetrze urzadzenia
(patrz rozdziat Czyszczenie).

Gniazdko, do ktérego podtgczone jest
urzadzenie musi by¢ dostepne dla
uzytkownika. Urzadzenie podtgczy¢ tylko
do sieci elektrycznej pradu zmiennego

0 napieciu 220-240 V/50 Hz poprzez
uziemione gniazdko zainstalowane
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Gniazdko sieciowe musi by¢
zabezpieczone bezpiecznikiem
dlaprgdu 10 Ado 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane
w Kkraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢ na tabliczce znamionowe;j,
czy podane tam napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji
urzadzenia. Tabliczka znamionowa
znajduje sie we wnetrzu urzadzenia na
dole po lewej stronie.

Ewentualng wymiane elektrycznego
przewodu zasilajgcego moze
przeprowadzi¢ tylko uprawniony
specijalista elektryk.
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A Ostrzezenie

W Zzadnym wypadku nie wolno
podtaczaé urzadzenia

do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych® ani przetwornikow
pragdu zmiennego, ktore przetwarzajg
prad staty na prad zmienny 230 V

(np. instalacje stoneczne,

sie¢ elektryczna na statkach).

Witaczanie urzadzenia

RysunekH

Urzadzenie wigczy¢ przyciskiem
wigczanie/wytgczanie 1.
Rozlega sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Na wskazniku
temperatury 8 miga «ALs».

Nacisng¢ przycisk «alarm» 2.
DZwiekowy sygnat ostrzegawczy
wytgcza sie.

Zaleca sie podane nizej temperatury
i urzgdzenie zostato na nie nastawione
fabrycznie:

+4°C
~18°C

Komora chtodzenia:

Komora zamrazania:
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Wskazowki dotyczace
pracy urzadzenia

e Czotowe strony obudowy sg
czesciowo ogrzewane.
Zapobiega to zbieraniu sie kropelek
skondensowanej wody w obszarze
uszczelek drzwi.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
w komorze chtodzenia, a szczegdlnie
na szklanych pétkach moze
kondensowac¢ woda.

W takim przypadku przechowywac
opakowane produkty spozywcze

i wybra¢ nizszg temperature.

Jezeli komora zamrazania uzyska
swojg temperature roboczag, gasnie
wskaznik 8 «AlL».

Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania nie da sie ich zaraz
ponownie otworzy¢, prosze zaczekac
dwie lub trzy minuty, az powstate
podcisnienie wyréwna sie.

Potki urzadzenia moga w niektorych
miejscach szybciej pokrywac sie
szronem, co jest spowodowane
sposobem pracy systemu
chtodzacego. Nie ma to jednak
zadnego ujemnego wptywu na
dziatanie urzgdzenia ani zuzycie
energii elektrycznej. Rozmrozenie
urzadzenia jest konieczne dopiero
wtedy, jezeli na catej powierzchni
potek zgromadzi sie warstwa szronu
lub lodu o grubosci wiekszej, niz 5 mm.



Nastawianie
temperatury
Rysunek H

Komora chtodzenia
(zakres od +2 °C do +11 °C)

Przyciskiem «cooler» 5 wybra¢ komore
chtodzenia, a nastepnie przyciskiem 6
nastawi¢ odpowiednig temperature
komory chtodzenia.

Komora zamrazania
(zakres od —16 °C do —24 °C)

Przyciskiem 4 «freezer» wybra¢ komore
zamrazania, a nastepnie przyciskiem 6
nastawi¢ odpowiednig temperature
komory zamrazania.

Sygnatu
ostrzegawczego

Dzwiekowy sygnat ostrzegawczego
wigcza sie, jezeli w komorze zamrazania
jest za ciepfto.

Wytaczanie dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego

Poprzez nacisniecie przycisku «alarm»,
rysunek F/2, wytacza sie dzwiekowy
sygnat ostrzegawczy.

Sygnat ostrzegawczy
temperatury
Na wskazniku 8 miga «AL».

Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy
temperatury wtgcza sie, jezeli w komorze
zamrazania jest za ciepto i mrozonki

Sq zagrozone.

Po nacisnieciu przycisku 2 «alarm», na
wskazniku temperatury na pie¢ sekund
pojawia sie najwyzsza temperatury, jaka
panowata w komorze zamrazania.

Nastepnie wartos¢ ta zostanie
wymazana z pamieci urzadzenia.

Na wskazniku 8 pojawia sie nastawiona
temperatura komory zamrazania i nie
miga.

Od tego momentu zostanie wyznaczona
i wyswietlona nowa wartos¢ jako
najwyzsza temperatura.

Sygnat dzwiekowy nie powinien
wzbudzac¢ niepokoju Panstwa w
nastepujacych przypadkach:

e Przy wtgczaniu urzadzenia.

e Po wtozeniu wiekszej ilosci $wiezych
produktow.

e Jezeli drzwi komory zamrazania byty
zbyt dtugo otwarte.
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Rozmieszczanie
produktéw
spozywczych

Prosze zwracac¢ uwage na
zroznicowane strefy zimna
w komorze chtodzenia!

Na skutek cyrkulacji powietrza
w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna.

¢ Najzimniejsza strefa
znajdujg sie przy tylnej sciance i na
najnizszych potkach. Rysunek E

Wskazéwka: W najzimniejszej strefie
prosze przechowywac fatwopsujace
sie srodki spozywcze (np. ryby,
wedliny, mieso).

* Najcieplejsza strefa
znajduje sie na drzwiczkach, catkiem
u gory.

Wskazowka: W najcieplejszej strefie

prosze przechowywac np. sery i masto.

Przy podaniu ser zachowuje swoj
aromat, a masto daje sie tatwo
smarowac.

Przestrzegac przy
rozmieszczaniu produktéw
spozywczych

Produkty spozywcze wktada¢ dobrze
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowajg one aromat, kolor i swiezos¢,
oraz zapobiega sie przeniesieniu
zapachow i smakdéw lub przebarwieniu
elementow z tworzywa sztucznego.
Poza tym zapobiega to przeniesieniu
zapachow i smakdw, oraz przebar-
wieniom elementéw z tworzyw
sztucznych.
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Zaleca sie rozmiesci¢ produkty

spozywcze w hastepujacy sposob:

e Na potkach w komorze chtodzenia (od
gory na dot): pieczywo i ciasto, gotowe
potrawy, produkty mleczarskie, mieso
i kietbase.

e W pojemniku na warzywa: warzywa,
satate, owoce.

e Na drzwiczkach (od gory na doét):
masto, sery, jajka, produkty w tubkach,
w matych butelkach, w duzych
butelkach, mleko, soki w kartonikach.

e W zamrazalniku: mrozonki, kostki lodu,
lody spozywcze.

Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na
tabliczce znamionowe;.

Wyposazenie komory
chtodzenia

Potki wewnetrzne komory chtodzenia

i pojemniki na drzwiach mozna
konfigurowa¢ w zaleznosci od potrzeby:
Potke wysuna¢ do przodu, opuscic

i wyczepi¢ boki, rysunek E. Pojemniki
na drzwiach wysung¢ do gory

i wyjac, rysunek @



Wyposazenie dodatkowe
nie dla wszystkich modeli

Potka Vario
Rysunek

Przednia potowa potki Vario daje sie
wyjmowac. Dzieki temu na potce
znajdujgce] sie bezposrednio pod nig
mozna umiesci¢ wysokie pojemniki lub
naczynia (np. dzbanki, butelki).

Uchwyt na butelki
Rysunek H

Uchwyt zabezpiecza butelki przed
przewroceniem w czasie otwierania
i zamykania drzwiczek.

Szuflada na kietbase i sery
Rysunek E

Szufladke unies¢ i wysunac. Uchwyt
mozna przesuwac.

Regulator temperatury i wilgotnosci
pojemnika na warzywa

Rysunek [

Do dtugoterminowego
przechowywania warzyw, sataty

i owocéw nalezy przesung¢ regulator
catkiem w prawo.

Otwor wentylacyjny jest otwarty — niska
wilgotno$¢ powietrza — nizsza
temperatura, chtodniej.

Do krotkoterminowego
przechowywania nalezy przesungé
regulator w lewo. Otwdr wentylacyjny jest
zamkniety — wysoka wilgotnos¢
powietrza — wyzsza temperatura, cieple;.

Naklejka ,,OK*

nie dla wszystkich modeli

Kontrolerem temperatury ,OK* mozna
sprawdzi¢, czy temperatura w urzadzeniu
jest nizsza niz +4 °C. Prosze nastawiac
stopniowo coraz nizsza temperature
(zimnigj), jezeli naklejka nie pokazuje
,OK".

Wskazowka

Po pierwszym witgczeniu urzadzenia
moze uptynaé¢ do 12 godzin, zanim
urzadzenie osiggnie wtasciwg

temperature.
Nastawienie Temperatura jest

jest prawidtowe za wysoka, prosze
nastawi¢ nizsza
temperature

(zimniej).

Komorazamrazania

Zastosowanie komory
Zamrazania

¢ O przechowywaniu mrozonek

¢ O przygotowaniu lodu w kostkach

e Do zamrazania produktéw
spozywczych.

Prosze zwraca¢ uwage, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Przy otwartych drzwiach
zamrozone produkty rozmrazajg sie.

W komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym: marnotrastwo energii
na skutek zbyt duzego zuzycia energii
elektrycznej!
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Zamrazanie
produktéw
spozywczych

i przechowywanie
mrozonek

Zakup mrozonek

e Prosze sprawdzi¢ opakowanie, czy nie
jest uszkodzone.

e Prosze sprawdzi¢ date waznosci.

e Temperatura w komorze chtodziarki
sklepowej musi by¢ nizsza niz —18 °C.
Jezeli tak nie jest, powoduje to
skrocenie terminu waznosci mrozonki.

e Mrozonki transportowa¢ szybko do
domu w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do zamrazalnika.

Przechowywanie
mrozonek

e Aby zapewni¢ wtasciwg cyrkulacije
powietrza w urzadzeniu, nalezy
wsuna¢ szuflady, az do oporu.

e Jezeli zachodzi koniecznos¢
przechowania wiekszej ilosci
produktow spozywczych, mozna je
sktadowac¢ bezposrednio na poétkach
i na dnie komory zamrazania. W tym
celu nalezy wyja¢ wszystkie szuflady.
Szuflady wysungg¢, az do oporu, unies¢
z przodu do goéry i wyja¢, Rysunek il
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Zamrazanie swiezych
produktéw
spozywczych

Sami zamrazamy produkty
spozywcze

Do samodzielnego zamrozenia
zastosowac tylko swieze produkty dobrej
jakosci.

Do zamrazania nadaja sie:

Mieso i wedliny, dréb i dziczyzna, ryby,
warzywa, jarzyny i ziota, owoce, pieczywo
i ciasto, pizza, gotowe potrawy, resztki
potraw, zottko i biatko jaj.

Do zamrazania nie nadaja sie:
Cate jaja w skorupkach, kwasna
$mietana i majonez, zielona satata,
rzodkiewki, rzepa i cebula.

Blanzerowanie warzyw i owocow.
Aby zachowaé kolor, smak, aromat

i witamine ,C* warzywa i owoce najlepie;
blanzerowaé przed zamrozeniem.
Blanzerowanie polega na zanurzeniu
warzyw i owocéw na krotko we wrzace;
wodzie.

Literature na temat zamrazania, gdzie
opisane jest rowniez blanzerowanie
mozna naby¢ w ksiegarniach.



Zamrazanie
produktéw
spozywczych

Do przygotowania mrozonek
zastosowac tylko swieze produkty dobrej
jakosci.

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia nie powinny stykac sie z juz
zamrozonymi produktami.

Produkty spozywcze przeznaczone do

zamrozenia nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschty.

Maksymalna wydajnosc¢
zamrazania
Maksymalny tadunek, jaki mozna

zamrozi¢ w ciggu 24 godzin podany jest
na tabliczce znamionowe;.

W taki sposob pakujemy
prawidtowo:
1. Produkt przeznaczony do

zamrozenia wtozy¢ do
odpowiedniego opakowania.

Wycisng¢ powietrze.
Opakowanie szczelnie zamkngg.

Na opakowaniu zapisa¢ zawartos¢
i date zamrozenia.

Na opakowania nadajg sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie
«wezowe» z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania. Opakowania
te mozna naby¢ w sklepach.

Na opakowania nie nadaja sie:
Papier pakowy, papier pergaminowy,
celofan, worki na $mieci i uzywane torby
reklamowki.

Do zamknigcia opakowania nadaja
sie:

Okragte gumki, klipsy z tworzywa
sztucznego, nici do wigzania, tasmy
klejgce odporne na dziatanie zimna itp.
Woreczki foliowe i weze foliowe z
polietylenu mozna zaspawac
urzgdzeniem do spawania folii.

Okres przechowywania
mrozonek

Dopuszczalny okres przechowywania
zalezny jest od rodzaju produktu

spozywczego. W srednim zakresie
temperatury:

¢ ryby, wedliny, gotowe potrawy,
pieczywo i ciasto:
do 6 miesiecy

e ser zOtty, drob, mieso:
do 8 miesiecy

e warzywa i owoce:
do 12 miesiecy.
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Zamrazanie super

Produkty spozywcze nalezy mozliwie
szybko catkowicie zamrozi¢, wtedy
zachowajg witaminy, wartosci odzywcze,
swoj wyglad i smak.

Aby poprzez wtozenie $wiezych
produktow spozywczych nie
spowodowac niekorzystnego wzrostu
temperatury, nalezy na kilka godzin
przed wtozeniem towarow wtaczyc
funkcje zamrazanie super.

Na ogot wystarczajg 4-6 godzin. Jezeli
ma by¢ wykorzystana maksymalna
wydajno$¢ zamrazania, wtedy trzeba
wigczy¢ funkcje na 24 godziny.

Mniejsze ilosci produktéw spozywczych
mozna zamrozi¢ bez wtgczania funkciji
zamrazanie super.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek H
Nacisna¢ przycisk «super» 3.

Jezeli funkcja zamrazanie super jest
wtgczona, na wskazniku 8 pojawia sie
«SU», a na wskazniku 7 swieci sie
«Super».

Po wigczeniu tej funkcji urzgdzenie
pracuje nieprzerwanie, w komorze
zamrazania uzyskuje sie bardzo niskg
temperature.

Funkcja zamrazanie super wytgcza sie
automatycznie ok. po dwdch dniach.
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Wyposazenie komory
zamrazania

Pojemnik do zamrazania
kostek lodu

Rysunek [#

Pojemnik do przygotowania kostek
lodu napetni¢ wodg do 3% wysokosSci

i postawi¢ w zamrazalniku.
Przymarzniete pojemniki uwolni¢ tylko
tepym narzedziem (trzonek tyzki).

W celu wyjecia kostek lodu przytrzymac
pojemnik krétko pod biezacg wodg lub
lekko wygigc.

Kalendarz mrozonek

Rysunek [H

Liczby umieszczone przy symbolach
podajg okres przechowywania mrozonki
w miesigcach. Przy kupnie gotowych
mrozonek dostepnych w handlu nalezy
zwraca¢ uwage na date ich przydatnosci
do spozycia.

Akumulatory zimna

W przypadku przerwy w doptywie pradu
lub zaktdécen w pracy urzadzenia
akumulatory zimna opdzniajg ogrzanie
przechowywanych mrozonek.

Aby uzyska¢ najdtuzszy okres
przechowywania nalezy potozy¢
akumulatory zimna na najwyzszej

potce bezposrednio na produktach
spozywczych.

Akumulatory zimna mozna zastosowac
réwniez do krétkotrwatego chtodzenia
produktow spozywczych np.w torbach-
chtodziarkach.



Rozmrazanie
mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania mamy do
wyboru nastepujgce mozliwosci:

e w temperaturze pokojowej,
e w chtodziarce,

e w piekarniku elektrycznym, z/bez
wentylatora gorgcego powietrza,

e w kuchence mikrofalowe;j.

Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktow nie wolno ponownie
zamraza¢. Dopiero po przygotowaniu
z nich potrawy (ugotowaé, upiec,
usmazy¢) mozna znowu zamrozic
jako gotowe danie.

W takim przypadku nie wykorzystywac
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wytaczanie
urzadzenia

i wytgczanie

na dtuzszy czas

Wytaczanie urzadzenia

Nacisng¢ wytgcznik gtowny
rysunek /1. Agregat chtodzacy
i oswietlenie wewnetrzne wytaczajg sie.

Wytaczanie urzadzenia
na dltuzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
dtuzszy czas:

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymy¢ i wyczysci¢ urzadzenie.
4. Pozostawi¢ uchylone drzwi.
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Rozmrazanie

Komora chtodzaca
odszrania sie
automatycznie

Podczas pracy agregatu chtodzgcego
wydzielajg sie skropliny lub tworzy sie
szron na tylnej Sciance komory
chtodzenia. Wynika to z zasady
dziatania. Skroplin lub szronu nie trzeba
Sciera¢. Scianka tylna odszrania sie
automatycznie. Skroplona woda sptywa
do rynny skroplin. Rysunek H

Z rynny obciekowej skropliny $ciekajg
do agregatu chtodzacego, gdzie ulegaja
odparowaniu.

Komora zamrazania

e Szuflady z mrozonkami oprocz
srodkowej przechowaé¢ w chtodnym
miejscu. Akumulatory zimna (jezeli sa)
potozy¢ na mrozonkach.

* Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytaczy¢ albo wykrecic
bezpiecznik.

e Do ztapania skroplonej wody opréznié¢
srodkowg szuflade, ale pozostawi¢ jg
w urzadzeniu. Rysunek ]

e Po rozmrozeniu urzadzenia wylac
wode zgromadzong w srodkowe;
szufladzie. Wode pozostatg
Z rozmrozenia zebra¢ gabka.
Wymy¢ i wyczysci¢ urzadzenie.

* Wtyczke wtozy¢ ponownie do
gniazdka sieciowego, wigczy¢
bezpiecznik.

Srodki pomochnicze rozmrazania

Garnek z goraca wodag postawi¢ na
podktadce na dnie komory zamrazania.
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Czyszczenie
urzadzenia

Przed przystgpieniem do czyszczenia
urzadzenia wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytaczy¢ bezpiecznik!

Uszczelke drzwi wymy¢ tylko czystg
wodg i wytrze¢ doktadnie do sucha.

Urzadzenie wymy¢ letnig woda

z dodatkiem matej ilosci ptynu do mycia
naczyn. Roztwor myjgcy nie moze dostac
sie do oswietlenia.

Zwraca¢ uwage, aby przez otwor
odptywowy do zbiornika wody
kondensacyjnej nie dostat sie roztwoér
srodka czyszczacego.

Po wymyciu: urzgdzenie ponownie
podtaczy¢ do sieci elektrycznej
i wigczyc.

Uwaga!

¢ Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkow
czyszczacych, ktére zawierajg piasek,
srodki szorujgce, kwasy lub
rozpuszczalniki chemiczne.

e Potek i zbiornikow nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn.
Elementy te moga sie zdeformowac!

¢ Rynne kondensatu i otwdr odptywowy
w komorze chtodzenia, rysunek H,
czysci¢ regularnie, aby woda mogta
sptyna¢ bez przeszkod. Rynne
kondensatu przeczysci¢ patyczkiem
lub tym podobnym.



OszczrdnoMn energii

e Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio
na stoncu ani w poblizu Zrodet ciepta
(np. kaloryfery, kuchenka). W takich
przypadkach zastosowac ptyte
izolacyjna.

Goragce potrawy i napoje najpierw
ochtodzi¢.

Mrozonki przeznaczone do
rozmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia. Zimno z mrozonki
wykorzysta¢ do ochtodzenia
produktow spozywczych.

Prosze zawraca¢ uwage, aby drzwiczki
urzadzenia byty otwarte tak krotko, jak
to mozliwe.

Urzadzenie rozmrozi¢ i wyczyscic.

Tylng scianke urzadzenia wyczyscic¢
od czasu do czasu odkurzaczem lub
pedzlem, aby zapobiec nadmiernemu
zuzyciu energii elektrycznej.

Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy
Brzeczenie — sprezarka pracuje.

Kipienie, bulgotanie lub szum -
medium chtodzace przeptywa w rurkach.

Klik - silnik wtgcza i wytgcza sie.

Zapobieganie
powstawaniu hatasu

Urzadzenie stoi nierowno

Prosze ustawi¢ urzadzenie za pomoca
poziomnicy. Wykorzysta¢ odkrecane
ndzki urzadzenia lub podtozyé co$ pod
nézki.

Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsung¢ urzadzenie od
dotykajacych mebli lub urzadzen.

Szuflady, po6tki i pojemniki kiwaja
sie, albo zacinajag

Prosze sprawdzi¢ wyjmowane czesci
i ewentualnie wtozy¢ je na nowo.

Butelki, naczynia i pojemniki
dotykaja sie
Prosze rozsunagé nieco ustawione

w chtodziarce butelki, pojemniki
i naczynia.
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Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzié, czy mozecie Panstwo sami usuna¢ drobne usterki w oparciu o
podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi sam uzytkownik —
takze w okresie gwarancji

Zaklocenie Mozliwa przyczyna Czynnosci

Rzeczywista temperatura W niektorych przypadkach wystarczy
rozni sig znacznie od wytgczyC urzadzenie na 5 minut.
nastawienia.

Jezelitemperatura jest za wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezelitemperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ jeszcze raz nastepnego dnia.

Oswietlenie wewnetrzne Zardwka jest zepsuta. Wymieni¢ zarwke. Rysunek (/B

nie dziata. 1. Wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke

z gniazdka sieciowego lub wytaczy¢
bezpiecznik.

2. Ostone lampki zdjac od tytu.

3. Wymieni¢ zarowke.
(Zarowka 220-240 V, prad zmienny,
gwint E14, moc - patrz uszkodzona
zarowka.)

Whytacznik oswietleniajest — Sprawdzic, czy daje sie poruszyc.
zablokowany. /A

Mrozonki sa Mrozonki rozdzielic jakims tepym
przymarzniete. przedmiotem.
Nie uzywac noza ani szpiczastych
przedmiotow. Mozna nimi uszkodzi¢ rurki
medium chfodzacego lub powtoke
z tworzywa sztucznego.

W zamrazalniku Prosze rozmrozi¢ zamrazalnik
wytworzyta sie gruba (patrz rozmrazanie).
warstwa szronu.

40



Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Czynnosci

Dno komory chodzenia jest

mokre.

Rurka odptywowa
kondensatu jest zatkana.
Rysunek E1

Wyczyscic rynne kondensatu i rurke
odptywowa, patrz rozdziat czyszczenie
urzadzenia.

Jezeli wskaznik

W komorze zamrazania

Po nacisnieciu przycisku, rysunek E/2,

rysunek E1/8 miga. byto w przesztosci za na wskazniku, rysunek E1/8, pojawia sie
ciepto na skutek awarii na 5 sekund najwyzsza temperatura, jaka
w doptywie pradu, albo panowata w komorze zamrazania,
na skutek zaktocenia. a nastepnie warto$c ta zostanie wymazana
z pamieci. Wskaznik przestaje migac.
Jezeli sygnalizowana temperatura byta
wyzszaniz +3 °C nie wolno ponownie
zamrazac rozmrozonych produktow.
Dopiero po przetworzeniu produktow na
gotowe danie poprzez gotowanie, smazenie
lub pieczenie mozna je znowu zamrozic.
Wtedy nie wykorzystywac maksymalnego
dopuszczalnego okresu przechowywania.
Otwory wentylacyjne s Usuna¢ przeszkody.
zastoniete.
Chtodziarka nie chtodzi. Urzadzenie jest wytaczone.  NacisnaC przycisk wtaczanie/wytaczanie.
Rysunek E1/1
Awaria w doptywie pradu;  Sprawdzic, czy jest napiecie, sprawdzi¢
bezpiecznik jest bezpieczniki.
wytgczony, wtyczka nie
jest wtozona prawidtowo
do gniazdka.
Numery te znajdujg sie na tabliczce.
SerWiS znamionowej urzadzenia. Rysunek I3

Adres najblizszego punktu serwisowego
mozna znalez¢ w ksigzce telefoniczne;
lub w spisie punktéw serwisowych.
Prosze podac serwisowi numer

Podanie numeru urzadzenia i numeru

urzadzenia (E-Nr) i numer seryjny

(FD-Nr).

seryjnego zapobiega niepotrzebnym
dojazdom. W ten sposdb oszczedzicie
Panstwo zwigzane z tym koszty
dodatkowe.
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Siemens Info Line (Mo—Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

FUr Produktinformationen sowie Anwendungs- und Bedienungsfragen:
Tel.: 01805 2223* oder unter siemens-info-line@bshg.com

*) 0,14 EUR/Min aus dem Festnetz der T-Com, Mobil ggfs. abweichend.
Nur fur Deutschland gultig!

Siemens-Electrogerdte GmbH
Carl-Wery-Str. 34, 81739 Minchen

© Siemens-Electrogerate GmbH.

www.siemens-homeappliances.com 9000 151 517 (8811)




